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08:00 - 16:00 Pondelok az Piatok.

Adresa servisného strediska pre Slovensku republiku:
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Poznamka: V zmysle zakona o ochrane spotrebitela sa neuznavaju
reklamacie, ktoré boli sp6sobené prepétim v napajacej sieti, tieZz poruchy
vzniknuté pri Zivelnych pohromach a pri zasahu bleskom.

Poznamka: Vyrobca si vyhradzuje pravo na priebeZnu inovaciu vyrobku.
Poznamka: Funkciu Identifikacia volajuceho CLIP je mozné pouzivat len
v pripade, Ze ju podporuje vas operator.

Poznamka: V pripade, ak je prednastaveny komunikacny jazyk na vaSom
pristroji ¢esky, doporuéujeme ho pred prvym pouZitim zmenit na
slovensky, podla postupu v Casti Nastavenie komunikaéného jazyka v
tomto navode na pouZivanie.

InStrukcia o spravnom nakladani s elektroodpadom

Symbol E na vyrobku alebo na sprievodnej dokumentacii znamena,
Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beZnym domovym
odpadom. Naopak, treba ho odovzdat v zbernom stredisku na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Likvidacia musi byt vykonana v sulade s predpismi na ochranu
zivotného prostredia pre likvidaciu odpadov. Podrobné informacie
0 zaobchadzani a recyklacii tohto vyrobku si vyziadajte v zbernych
surovinach alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

TELCO systems, s.r.o., Zvolenska cesta 20, 97405 Banska Bystrica
jeregistrované zberné stredisko.

Udrzba pristroja

Na Ccistenie pristroja a telefonnej Snury pouzivajte vihka handri¢ku.
Nepouzivajte benzin, rozpustadla a iné chemické prostriedky. NepouZivajte
ani ziadne Cistiace prostriedky. Pristroj nevystavujte priamemu slneénému
Ziareniu a extrémnemu vihku.
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ZARUCNY LIST

TELCO®

Telefonny pristroj TELCO PH-8951DN

Typ vyrobku:

Vyrobné ¢islo:

Datum predaja:

Potvrdenie predajcu:

meno, adresa, peciatka, podpis

Zaruéné podmienky

Tieto podmienky zaruéuju bezplatnt opravu zariadenia. Sluzia ako dodatok k vSeobecne
zavaznym pravam spotrebitela upravenymi predpismi a zakonmi Slovenskej republiky.
Zaruka platilen v krajine, kde bol vyrobok zakupeny.

1. Vyrobca poskytuje kupujicemu zaruku na kvalitu, kompletnost a funk&nost vyrobku.

2. Pri dodrzani pokynov na in8talaciu, Gdrzbu a obsluhu zariadenia je zaru¢na doba na
vyrobok poskytovana pocas 24 mesiacov odo difia predaja vyrobku koncovému
zakaznikovi. Zaruéna doba sa predlZzuje o dobu, poc¢as ktorej bol vyrobok v zaruénej
oprave. Zaruka sa vztahuje na zavady vzniknuté pri bezZnom pouZivani vyrobku.

3. Na zaruénu opravu sa prijimaju vyrobky s poruchami preukazatelne vzniknutymi
v doésledku chybného materialu, suciastok, chybnej konstrukcie alebo chybného
zhotovenia. V pripade zistenia neopravitelnej poruchy v zaruénej dobe ma kupujtci pravo
navymenu vyrobku.

4. Poziadavka na zaru¢nl opravu sa uplatiiuje prostrednictvom predajcu, u ktorého bolo
zariadenie zakUpené. Vyrobok bude zaslany servisnému stredisku.

5. Vyrobok na zaru¢nu opravu sa prijima iba v kompletnej zostave s neposkodenym
destrukénym Stitkom a potvrdenim o zaplateni za vyrobok (pokladni¢ny blok, faktura).

6. Zaruka sa nevztahuje na zavady vzniknuté v désledku nedodrzania technickych
podmienok a pokynov pre instaldciu a prevadzku vyrobku, nedodrzania pokynov v navode
na obsluhu, neSetrného zaobchadzania s vyrobkom, nasilného pésobenia na vyrobok
(naraz, pad, voda, piesok, chemicky agresivne latky a pod.), neodborného zasahu do
vyrobku, pripojenia inych ako doporucenych sietovych adaptérov a batérii, prepatia
v napdjacej sieti, porich na linkach spojov. Zaruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté
z dévodu neodborného pouzivania a zasahu do vyrobku. Zaruka sa tiez nevztahuje na
poruchy, ktoré vznikli pri Zivelnych pohromach a pri zasahu bleskom, ako aj na prirodzené
opotrebovanie vyrobku v désledku jeho pouzivania, vratane straty kapacity, pripadne
vyte€enia batérii.

7. Kupujuci, ktory uplatni pravo na zaruénd opravu nema narok na vydanie dielov, ktoré
boli vymenené. V ramci zaruky a zaruénej opravy je mozné narokovat iba opravu vyrobku,
nie jeho vylep$enie oproti pévodnému stavu. Pre uznanie zaru¢nej opravy sa musi
uvadzana chyba prejavit pocas testov na servisnom stredisku.

8. Ak pri oprave vyrobku bude zistena porucha vyrobku, na ktort sa nevztahuje zaruka,
v8etky naklady na tato opravu hradi kupujuci v plnej vy$ke, vratane prepravnych
nakladov.

9. Vyrobok zaslany na zaru¢nd opravu musi byt zabaleny tak, aby nedo$lo k jeho
poskodeniu pocas prepravy. Vyrobca nenesie zodpovednost za po$kodenie vyrobku
pocas prepravy.
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Bezpecnostné pokyny a informacie

Aby sa pri pouzivani telefonneho pristroja predislo nebezpecéenstvu poziaru,
Urazu elektrickym pradom a poraneniu osbdb, dodrziavajte nasledujluce
bezpenostné pokyny:

1. Preditajte si prosim pozorne vSetky informéacie v tomto navode na
pouzivanie pred prvym pouzitim pristroja.

2. Dodrzte vSetky intrukcie uvedené v navode.

3. Neodkladajte ni¢ na linkovy kabel . Neumiestriujte vyrobok na také miesto,
kde linkovy kabel mdze byt pristipeny alebo zachyteny prechadzajucimi
osobami.

4. Nepouzivaijte pristroj blizko vody, alebo ked mate vihké ruky; napriklad pri
sprche, umyvadle, kuchynskom dreze alebo pracke, na mokrom podklade,
alebo pribazéne.

5. Pred cistenim vyrobok odpojte od telefénnej linky. Nepouzivajte tekuté a
aerosoloveé Cistice. Na utieranie pouzite suchu handri¢ku.

6. Nerozoberajte tento vyrobok. Ak je potrebné vyrobok opravit, zverte ho
kvalifikovanému servisnému pracovnikovi. Otvorenie alebo odstranenie
krytov vas moOze vystavit nebezpec¢nému napatiu alebo inym rizikam.
Nespravne poskladanie mbze zapricinit Uraz elektrickym priadom pri
naslednej prevadzke.

7. Vyvarujte sa skratovaniu napajacich kontaktov, méze to mat za nasledok
poskodenie pristroja, nebezpefenstvo poziaru alebo Uraz elektrickym
pradom.

8. Ak sa vyskytnu nasledujuce okolnosti, vyrobok odpojte od telefénnej linky a
zverte ho kvalifikovanému servisnému pracovnikovi:

- akje linkova Snura poSkodena,

- ak sado vyrobku rozliala kvapalina, alebo ak bol vyrobok vystaveny vode,

- ak vyrobok spadol, alebo bol poskodeny kryt,

- ak savyrobok nesprava normalne, ked postupujete podla navodu na
pouzivanie.

Vykonajte len tie Ukony, ktoré su uvedené v navode na pouzivanie. Nespravna
manipulacia méze mat za nasledok dalSie poskodenie, ktoré pridava pracu
servisnému pracovnikovi.

9. Nepouzivajte telefon na ohlasenie uniku plynu na mieste, kde unika plyn.

10. Dbajte na starostlivost o batérie. Ked' su slabé, rozsvieti sa ikona na
displeji, nasledne sa uz displej ani nerozsvieti. Vymente batérie véas.
Opotrebované batérie neodhadzujte do komunalneho odpadu, ale odovzdajte
ich v zbernych miestach na to ur€enych.



Popis pristroja
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Predna strana:

. Vidlicovy prepina¢
. Rychla vorba M1
. Rychla volba M2

OCONOOOTAWN -

. “STORE” ulozZenie do paméate
. “BOOK” telefénny zoznam

. “MENU’ vstup do menu, nastavenie a potvrdenie
. “UP” postva zadznamy smerom dopredu

. “DOWN” posuva zaznamy smerom dozadu

10. “DEL” tlagidlo “vymazat”

11. “RING" svetelna indikacia zvonenia

12. LCD displej s podsvietenim

13. Tlacidlova klavesnica

14. “SPEAKER” hlasity priposluch

15. Svetelna indikacia prevadzky hlasitého priposluchu

16. “RD/P/OUT” funkcia REDIAL, funkcia PAUZA, odchadzajuce hovory
17. “FLASH” v priebehu hovoru FLASH, navrat do kfludového stavu

18. “MUTE/LCD” odpojenie mikrofénu, nastavenie kontrastu displeja
19. Konektory pre pripojenie vinutej Snury

20. Reproduktor

21. “LINE” konektor pre pripojenie telefénnej linky
22. Konektor pre pripojenie sietového adaptéra
23. “RING” prepinac hlasitosti zvonenia

24. “SPEAK” prepinac hlasitosti hlasitého hovoru

GO

. Mikrotelefén (sluchadlo s mikrofénom)
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Zobrazenie ¢isla volajuceho - CLIP

Indikacia nového volania

Nové volanie je signalizované blikanim ¢ervenej svetelnej indikacie RING a
vyzvafacim tbnom. Ak mate aktivovanu funkciu CLIP, tak sa na displeji zobrazi
aj Cislo volajuceho (ak je uvedené Cislo ulozené v telefénnom zozname, tak sa
zobrazi aj meno volajuceho).

Zoznam zmeskanych volani

AK je na pristroji zaznamenané zme8kané volanie, bude na displeji svietit’
ikona NEW v pravom hornom rohu. Pomocou UP/DOWN mdzete v zozname
listovat. Na konci zoznamu sa zobrazi informacia ZACATEK/KONEC.
Ulozenie Cisla

Pristroj automaticky uklada teleféonne Cisla do pamati. Umozriuje ulozit az 80
Cisel do paméte prichadzajucich volani. Ak je pamat plna a prichadza dalsi
hovor najstarSie Cislo bude automaticky vymazané a vytvori sa miesto pre
noveé Cislo.

Spétné volanie na €islo zo zoznamu zmeskanych hovorov

Pomocou tlagidiel UP/DOWN vyberte ¢islo, na ktoré chcete volat a stlaéte
SPEAKER « . Cislo bude automaticky navolené v hlasitom reZime. Nasledne
mozete zdvihnut sltchadlo.

Poznamka: PouZitie spétného volania nie je mozné pre tel.Cisla, ktoré su
blokované alebo nepristupné. Ak je linka obsadena, zlozte a opat zdvihnite
sltiichadlo, alebo stlacte “Hlasity priposluch SPEAKER” az kym nedostanete
oznamovaci tén. Nasledne stlacte RDIP/IOUT pre volbu naposledy volaného
&isla a zdvihnite sltichadlo. Cislo bude navolené.

Tabulka znakov

Tlacidlo Znaky Tlagidlo Znaky
1 - > 6 M N O 6
2 |ABC 2 7 PQRSZ7
3 DEF 3 8 TUV 8
4 G H I 4 9 W XY zZ9
5 J KL5 0 medzera0 ,’ /
) # _ =< #
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Opakované volanie - REPEAT - zobrazi sa, ak prichadzajuci hovor obsahuje
tie isté informacie o telefonnom ¢€isle ako niektory z predchadzajucich (volanie
zrovnakého telefénneho ¢isla).

09v230 10:52 & cat 02

00421484161966
TELCO SYSTEMS

ID nedostupné - MIMO OBLAST - text sa zobrazi, ak hovor prichadza z inej
operatorskej siete, ktora neposkytuje informaciu o volajucom Cisle.

Indikator nizkej kapacity batérii - symbol sa zobrazi, ked je kapacita batérii
v pristroji prili§ nizka. V tomto pripade je potrebné batérie v o najkratSom Case
vymenit. Ikona nizkej kapacity batérii méze svietit aj vtedy, ked budete pristroj
pouzivat' v zapojeni so sietovym adaptérom (bez batérii).

09m230 10:52

1 VOLANI

Koniec telefonneho zoznamu - ak listujete v telefénnom zozname a
dostanete sa na jeho koniec, na displeji sa zobrazi ZACATEK/KONEC.

09v23p 10:52

ZACATEK/KONEC

Indikacia prevadzky hlasitého priposluchu SPEAKER - indikator sa
zobrazi ked stlacite tlaCidlo < , ¢im uvediete linku do aktivneho stavu v
hlasitom rezime.

. P | Indikacia hlasitého
09230 10:52 < priposluchu SPEAKER

1 VOLANI
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Vlastnosti

Indikacia volajuceho systémom FSK

Pamat na 80 prichadzajucich volani

25 miestna pamaét Cisel odchadzajucich volani

99 paméatovych miest v telefobnnom zozname, Dve priame paméte
Indikacia novych a zmeskanych hovorov

Zobrazenie Cisla a mena (ak je v zozname)

Nastavenie aktualneho ¢asu a datumu

Toénova volba, Impulzna volba, Meranie dlZzky hovoru
Opakovanie posledne volaného Cisla REDIAL
Nastavitelna dizka FLASH, Funkcia pauza vo volbe &isla
Hlasity priposluch SPEAKER

Podsvieteny graficky displej s nastavenim kontrastu
Vyber komunikacného jazyka vratane ¢eského

Indikator slabych batérii

Moznost inStalacie na stenu

InStalacia

Obsah balenia v krabici

- Telefénny pristroj s mikrotelefonom

- Vinuta $ndra, linkova $nara

- 3ksbatérii typuAA, 1.5V (na uvedenie pristroja do prevadzky)
- Navod na pouzivanie, zaruény list

InsStalacia batérii

Batérie slizia hlavne na napajanie LCD displeja a paméte pristroja. Pouzite 3
ks batérii 1.5 V typu AA (batérie v baleni doporucujeme nahradit’ alkalickymi
batériami, ktoré maju ochranu proti vyte€eniu, ¢im predidete poSkodeniu
pristroja).

1. Otvorte kryt batérii na spodnej strane.

2. VlozZte batérie do telefénu. Dodrzte spravnu polaritu!

3. Zatvorte kryt batérii.

Poznamka: V pripade, ak su batérie takmer vybité a na displeji svieti ikona
,vymente ich, pripadne ich z pristroja vyberte. VyteCené batérie
spbésobuju nefunkénost pristroja a na takyto typ poruchy sa nevztahuje
zarucénaoprava.

Namiesto batérii mbézete pouzit aj sietovy adaptér s vystupnym
jednosmernym napéatim 7.5az 9.0 V - 300 mA (nie je su¢astou balenia).

InStalacia pristroja na stenu

Pre inStalaciu pristroja na stenu pripravte otvory v stene s rozte¢ou skrutiek 83
mm. Nasledne pristroj zalozte.

GO



Pripojenie telefénnej linky a vinutej Snury

Telefénnu linku pripojte linkovou $nurou s modularnymi RJ konektormi, ktora
je suCastou dodavky. Zapojte jeden koniec linkovej $nary do konektora
telefonu a druhy do telefénnej zasuvky. Vinutd $ndru pripojte pomocou RJ
konektorov. Jeden koniec pripojte na mikrotelefén a druhy na samotny pristroj.
Koncovky na vinutej Snure zatlacte do konektorov.

Poznamka: Tento telefénny pristroj je dodavany s linkovou $ndrou
zakoncenou modularnymi RJ konektormi, ktoré zodpovedaju schvalenému
typu vidlice. Ak vasa telefénna zasuvka nezodpoveda tomuto typu vidlice,
pouZite vhodnu redukciu, alebo sa obratte na dodavatela pristroja, ktory vam
zaisti odborné pripojenie.

Obsluha telefénneho pristroja a jeho funkcie

Nastavenie hlasitosti zvonenia

Nastavenie hlasitosti zvonenia je mozné v dvoch trovniach HI/LO + moznost
OFF zvonenie vypnuté. Pre maximalne zvonenie prepnite prepina¢ “RING” na
zadnej strane pristroja do polohy HlI. Pre tichSie zvonenie prepnite prepinac do
polohy LO. Pre vypnutie zvonenia prepnite prepinac do polohy OFF.

Prijem hovoru

Prichadzajuce volanie je signalizované svetelnou indikaciou a vyzvanacim
ténom. Ak mate aktivovanu funkciu CLIP u vasho operatora, tak sa na displeji
zobrazi €islo a aj meno volajuceho, ak je volajuci ulozeny v telefonnom
zozname. Pre prijem hovoru zdvihnite slichadlo, alebo stlacte tlacidlo
hlasitého priposluchu SPEAKER (oranzové tlacidlo).

Hlasity priposluch (SPEAKER <)

Stlacenim tlacidla “Hlasity priposluch SPEAKER « je mozné bez zdvihnutia
slichadla telefonovat. Ak chcete hovorit' s pouzitim slichadla, jednoducho ho
zdvihnite.

Svetelnaindikacia zvonenia azmeskaného volania

Cervena kontrolka “RING* (indikécia zvonenia) v pravom hornom rohu bude
na teleféne blikat po¢as prichadzajuceho volania.

Volba Cisla

Zdvihnite sluchadlo alebo stlacte “Hlasity priposluch SPEAKER . Dostanete
oznamovaci tén. Navolte Cislo alebo ho zadajte z telefbnneho zoznamu.
Volané &islo sa zobrazi na displeji.

Informacie o displeji

Tento telefonny pristroj je vybaveny displejom so zobrazovanim cisla
volajuceho (CLIP). Aby ste tuto funkciu mohli vyuzit, musi tato sluzbu
poskytovat Vas telekomunikacny operator, pripadne musi byt tento pristroj
pripojeny na Ustredriu, ktora tuto sluzbu umoznuje.

LCD displej ID telefénu zobrazuje nasledujuce informacie:

09m23o 10:52 Datum a cas
Pocet volani
1 VOLANI celkom
09um230 10:52 a3 Datum a &as, poget novych volani
00421484161966 Cislo volajuceho
TELCO SYSTEMS Meno volajuceho

Prehlad sprav na displeji

Vsetky a nové volania - Na displeji sa zobrazi po€et novych neprijatych
volani a celkovy pocet prichadzajucich volani.

09m230 10:52 i

5 VOLANI

Ziadne hovory - Ak boli vietky volania vymazané, na displeji sa zobrazi
oznam ZADNE HOVORY

09m23p 10:52

ZADNE VOLANI
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Pridanie kontaktu do telefénneho zoznamu

Pre vstup do telefonneho zoznamu stlaéte BOOK. Pomocou UP/DOWN
vyberte polozku PRIDAT (polozka bude blikat) a potvrdte stlacéenim BOOK.
Pomocou klavesnice zadajte meno a stlacte BOOK nasledne zadajte Cislo a
znovu potvrdte stlaéenim BOOK. Kontakt bude uloZeny. Ak potrebujete pocas
zadavania zmazat niektoru &islicu alebo znak, stlaéte DEL. Maximalna dizka
pre zadanie Cislic je 24 a mena 15 pismen. Ak potrebujete pouzit znak, ktory je
uloZzeny pod rovnakym tla¢idlom ako predchadzajuci, pockajte okamih,
nasledne mdzZete poZzadovany znak zadat. Pre posunutie kurzora a vloZenie
medzery stlacte tlaCidlo 0 a chvilu pockajte. Kurzor sa presunie o jedno
miesto.

Hladanie kontaktu v telefonnom zozname

Pre vstup do telefénneho zoznamu stla¢te BOOK. Polozka HLADAT bude
blikat, potvrdte stlatenim BOOK. Na displeji sa zobrazi prvy kontakt v poradi.
Pomocou UP/DOWN mézete v zozname listovat. Po poslednom kontakte
bude na displeji oznam ZACATEK/KONEC. V telefénnom zozname mbzete
hlradat aj priamym stlatenim prvého pismena hlfadaného mena.

Volba ztelefénneho zoznamu

Vyberte telefonne Cislo (pomocou funkcie HLEDAT) a stlatte “Hlasity
priposluch SPEAKER «". Cislo bude automaticky navolené v hlasitom reZime.
Uprava kontaktu v telefénnom zozname

Pre vstup do telefonneho zoznamu stlacéte BOOK. Polozka HLEDAT bude
blikat, potvrdte stlatenim BOOK. Na displeji sa zobrazi prvy kontakt v poradi.
Pomocou UP/DOWN moézete v zozname listovat. Vyberte kontakt, ktory
chcete upravit a stlatte BOOK. Kurzor bude blikat na prvom pismene.
Pomocou UP/DOWN prechadzajte medzi znakmi a upravte ich, potom stlaéte
BOOK. Nasledne zacne blikat polozka €islo. Rovnakym sp6sobom ju upravte.
Pre potvrdenie stlatte BOOK. Ak potrebujete v priebehu Uprav nejaky znak
vymazat, stlacte DEL.

Pridanie €islazo zoznamu hovorov do telefénneho zoznamu

Cislo zobrazené na displeji (8islo zo zoznamu hovorov, pripadne &islo
z pamate Redial) mozete pridat' do telefébnneho zoznamu stlatenim BOOK.
Cislo sa prida do zoznamu, stlatte BOOK a nasledne mézete zadat meno. Pre
potvrdenie stlacte BOOK.

Vymazanie kontaktu z telefénneho zoznamu

Vyberte telefonne &islo (pomocou funkcie HLEDAT), ktoré chcete vymazat a
stlacte tlacidlo DEL. Na displeji sa zobrazi ZRUSIT? Stlacte DEL eSte raz a
Cislobude vymazané.

Vymazanie celého telefénneho zoznamu
Pre vstup do telefonneho zoznamu stlaéte BOOK. Polozka HLEDAT bude
blikat, potvrdte stlacenim BOOK. Na displeji sa zobrazi prvy kontakt v poradi.
Stlacte a podrzte tlacidlo DEL (cca. 6 sekund), na displeji sa zobrazi
VYMAZAT VSE? Potvrdte stlacenim DEL.
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Nastavenie hlasitosti reproduktora pri hlasitom priposluchu SPEAKER
Hlasitost' reproduktora je nastavitelna pomocou prepinaca ,,SPEAK“ na
zadnej strane pristroja. Hlasitost' je nastavitefna v dvoch urovniach L a H.
Hodnota L je nizSia a hodnota H je vy$Sia.

Opakovanie posledne volanych ¢isel REDIAL

V kludovom stave stlacte tlacidlo RD/P/OUT. Na displeji sa zobrazi posledne
volané €islo. Pristroj obsahuje pamét na 25 posledne volanych Cisel.

V pravom hornom rohu displeja je zobrazené poradie Cisel tak, ako boli
volané. V tomto zozname mézete listovat pomocou tlacidiel UP/DOWN. Ak
chcete volat’ €islo zobrazené na displeji, stlacte tlacidlo SPEAKER €. Cislo
bude automaticky navolené v hlasitom rezime. Nasledne mbzete zdvihnuat
sluchadlo.

Funkcia PAUZA - medzera vo volbe isla

Ak stlagite pocas volby Cisla tlacidlo RD/P/OUT, vloZite do volby medzeru
v dizke trvania asi 3 sekundy. Tato funkcia sa vyuziva hlavne pre vkladanie
Cisel do paméti, alebo pri zadavani predvolieb, pripadne medzinarodnych
Cisel. Medzeru je vhodné pouzit, ked je treba po€kat na druhy oznamovaci tén
pri vstupe na $tatnu linku z pobockovej Gstredne.

Funkcia Flash

Stlacenim tla¢idla FLASH sa kratkodobo prerusi telefénna slucka pri
zdvihnutej linke (FLASH). Tato funkcia sa vyuziva naj¢astejSie v spolupraci
s pobockovou ustrediiou na prepajanie hovorov, pripadne na aktivaciu
sluzieb, ktoré poskytuje vasa Ustredna. Viac v ¢asti Nastavenie dizky FLASH.
Popis tlacidiel UP/DOWN

V kludovom stave mdzete pomocou tlacidiel UP/DOWN listovat v zozname
prichadzajucich volani. Ak je zoznam prazdny, na displeji sa zobrazi ZADNE
VOLANI. Tlagidla tiez sltzia na pohyb v menu.

Popis tlacidla STORE a rychlej volby

V kfudovom stave slUzi na ulozenie Cisla do rychlej paméate M1 a M2. Stlacte
tlacidlo M1 alebo M2 a potom STORE. Navolte Cislo, ktoré chcete ulozit a
stlacte tlacidlo STORE, nasledne zadajte meno a stlacte STORE. Cislo v
pamati mézete zmenit rovnakym spdésobom. Pbévodné Cislo vymazete
stlaCanim tlacidla DEL. Volbu Cisla z rychlej paméate uskutoCnite zdvihnutim
slichadla (alebo stlacte SPEAKER «) a stlacenim Cisla paméte M1 alebo M2
(je mozné stlacit M1 a az potom zdvihnut slichadlo).

Funkcia navrat spat’

Stlacenim tlac¢idla FLASH v priebehu prehliadania v zoznamoch alebo
v menu sa pristroj vrati o krok spat pripadne do kludového stavu.

Funkcia spétné volanie

Pocas prehliadania v zoznamoch mézete stlacit SPEAKER « a zavolat na
vybraté Cislo. Po stlaceni bude €islo automaticky navolené v hlasitom rezime.
Funkcia odpojenia mikrofénu MUTE

Pocas hovoru mézete odpojit mikroféon a druha strana vas nebude pocut.
Stlacenim tla¢idla MUTE/LCD sa mikrofén odpoji a na displeji sa rozsvieti
ikona MUTE a zobrazi sa popis MIKROFON VYP.

Pre zapnutie mikrofonu stlacte znovu MUTE/LCD, mikrofén bude aktivny.
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Funkcia DEL

V kfludovom stave pomocou tejto funkcie je mozné postupne vymazat Cislice
zobrazené na displeji. StlaCenim tlaCidla DEL sa tieto Cislice postupne
vymazu.

V zozname prichadzajicich volani ako aj v telefonnom zozname je mozné
pomocou tlacidla DEL vymazavat zle zadané Cisla alebo znaky a nasledne ich
opravit.

Pre vymazanie jednotlivych zaznamov stlacte tlacidlo DEL a na displeji sa
zobrazi oznam VYMAZAT?, alebo VYMAZAT VOLANI?. Opéatovnym
stlacenim DEL sa &islo vymaze. Ak podrzite tlacidlo DEL dIhSie ako 6 sekund,
na displeji sa zobrazi VYMAZAT VSE ? alebo VYMAZAT VOLANI?.
Opatovnym stlacenim DEL sa vSetky Cisla vymazu.

Nastavenie telefonu

Do MENU pristroja vstupite stlacenim tlacidla MENU. Pre pohyb v polozkach
menu stlacte UP/IDOWN . Pre potvrdenie zvolenej hodnoty stlacte MENU. Pre
navrat do kludového stavu stlaéte FLASH. Pristroj sa automaticky vrati do
kludového stavu po cca. 20 sekundach od posledného stlacenia tlacidla.

V menu pristroja je mozné nastavit nasledujuce polozky:

.Nastavenie (NASTAV <« NEBO »)

. Nastavenie datumu a ¢asu (DATUM/CAS)
.Nastavenie kédu oblasti (KOD OBLASTI)
.Nastavenie predcislia (DALKOVY KOD)

. Nastavenie komunika¢ného jazyka (VYBRAT JAZYK)
.Nastavenie dizky FLASH ( CAS FLASH)

.Nastavenie typu volby (NAST. TON/PULS)

. Ukoncenie nastaveni (KONEC NASTAV.)

ONOOUTAWN =

1. Nastavenie
Vstup do nastaveni.

2. Nastavenie datumu a ¢asu

Pre vstup do menu stlaéte MENU a pomocou tlacidiel UP/DOWN vyhladajte
polozku DATUM/CAS a potvrdte stlacenim MENU. Nastavite to
v poradi mesiac, defi, hodiny a mindty. Pomocou UP/DOWN nastavte
jednotlivé polozky a vzdy potvrdte stlacenim MENU.

Poznamka:

Ak pristroj pripojite na linku, ktoré podporuje funkciu CLIP, as bude nastaveny
automaticky po prijati prvého hovoru.

3. Nastavenie kédu oblasti

Ak nastavite kod oblasti 048 a prichadzajuce Cislo bude 048 111 222, privolani
spét'na uvedené Cislo sa na displeji ukaze a navolilen 111 222.
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4. Nastavenie dialkového kédu

Koéd LDS (Long Distance Code setting) je predcislie pre medzinarodné hovory
(mbéZete zadat max. dve Cislice). Pokial je nastavené predcislie pre
medzinarodné hovory, pri vytaéani medzinarodného ¢isla (viac ako 7 cislic),
uloZzeného v telefénnom zozname alebo v zozname prichadzajtcich volani vo
formate s pred¢islim, je mozné toto predcislie vynechat. V stave prezerania sa
predCislie pre medzinarodné hovory nezobrazuje.

5. Nastavenie komunikaéného jazyka

Na telefébnnom pristroji je mozné nastavit niekolko jazykov vratane ¢eského.
Postup:

Pre vstup do menu stlaéte MENU a pomocou tla¢idiel UP / DOWN vyhladajte
polozku VYBRAT JAZYK a potvrdte stlatenim MENU. Na displeji sa zobrazi
aktualne nastaveny komunikaény jazyk, pomocou UP/DOWN vyberte
pozadovany jazyk. Potvrdte stlacenim MENU.

6. Nastavenie dizky FLASH

Pre vstup do menu stlaéte MENU a pomocou tlacidiel UP/DOWN vyhladajte
polozku CAS FLASH a potvrdte stlaéenim MENU. Pomocou UP/DOWN
vyberte jednu z moznosti (100ms / 300ms / 600ms / 1000ms) a potvrdte
stlaéenim MENU.

Poznamka: V Slovenskej republike sa najéastejsie pouziva dizka FLASH
100 ms.

7. Nastavenie typu volby

Pristroj podporuje impulznu a ténovu volbu. Pre spravne pouzivanie pristroja
doporu€ujeme pouzivat tonovd volbu TONOVA VOLBA, ktora je aj
prednastavena.

8. Ukoncenie nastaveni
Pre ukon&enie nastaveni stlacte FLASH pre navrat spat' do kludového stavu.

Nastavenie kontrastu displeja

Kontrast displeja nastavite v kludovom stave stlacanim tlacidla MUTE/LCD.
Zobrazi sa aktualna hodnota. Opakovanym stlac¢anim tlacidla moézete vybrat
hodnotu kontrastu 1 az 5. Pre navrat spat stlacte FLASH.

Teleféonny zoznam

V pristroji je telefonny zoznam, kde mézete ulozit az 99 kontaktov (meno a
¢islo). Do zoznamu je mozné ulozit ajlen samotné &islo bez mena.



